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Portugués COMANDOS COMANDOS

Acessorios fornecidos: 10 M. Jliga o leitor, inicia ou interrompe a leitura do CD.
1 x auscultadores HE225/HE270 -/+. .para CDs MP3/WMA somente: selecciona o0 &lbum
1 x EXPANIUM CD-ROM (software musicmatch jukebox gratuito) seguinte/anterior ou passa para a frente/trés.
1 x porta das pilhas AA Ty S R salta para o inicio da faixa anterior/seguinte.
1 x adaptador CA AY3162 (apenas em alguns modelos) | interrompe a leitura do CD, elimina o programa em
memdria ou desliga o leitor.
1) OFF......ccoooeiene. desactiva as opgdes RESUME e HOLD;

Comandos, ( vide figuras [1])

.guarda la dltima posicion reproducida
.blogueia todos os botdes (somente na unidade principal).

...ecran .
.. para seleccionar entre 0 modo de poupanca de energia da 2 s porta das pilhas AA.
pilha e Protecgdo Electronica contra Salto (ESP). ESP as G 45VDC.. ficha de entrada para uma fonte de alimentagao externa.
segura a reprodugdo continua do CD independentemente .
(@) .placa de tipo.

de vibragdes e choques.

(3® PROG ... efectua a programagao de faixas de CD e permite verificar o
programa. ) . - Telecomando AY 3785 (apenas em alguns modelos, vide figuras [2])
(@ DISPLAY .......... Para CDs MP3/WMA somente: selecciona a informagao da
faixa e do album. (@1 tomada de 3,5 mm para ligar os auscultadores.
(® MODE.......... selecciona opgdes de reprodugdo tais como SHUFFLE e @ Pl liga o aparelho, inicia a reprodugao e interrompe a
REPEAT). reprodugdo.
® OPEND-......... permite abrir a tampa do leitorde CDs. [©)_ — interrompe a leitura do CD, elimina o programa em
(@ LINE OUT/f......ficha de safda para auscultadores, de 3,5 mm, ficha que memdria ou desliga o leitor.

permite ligar o leitor a outro aparelho de som analdgico ou
a um comando a distancia (apenas em alguns modelos).
....permite ajustar o volume.
..liga e desliga os graves reforgados. Este botdo também ® Volume =/+...... regula o volume.
liga/desliga o retorno acUstico (o bip), se o pressionar por
mais de 2 segundos.

.. salta para o inicio da faixa anterior/seguinte.

bloqueia somente todos os botdes do telecomando.
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Este aparelho esta de acordo com as normas estabelecidas pela
Comunidade Europeia relativamente a interferéncias de radio.



TELECOMANDO AY3785

Ligacéo do telecomando (

9 P

em alguns modelos)

Utilize a unidade de telecomando por cabo AY 3785. Os botGes na unidade de

telecomando tém as mesmas fungdes que os botdes correspondentes no aparel-
ho.

1 Verifique se o seu aparelho esta desligado.

2 Ligue firmemente a unidade de telecomando a LINE OUT/ no aparelho.

3 Ligue firmemente os auscultadores a tomada do telecomando.

4 No controlo remoto, pressione P para ligar a unidade e iniciar a reprodugo.

5 Regule o volume com no eitor de CD ou regule no comando a distancia.
M Sugestdes dteis:

— Verifique se o selector HOLD da unidade estd ajustado para a posigao desliga-
do, caso deseje utilizar o reprodutor utilizando o telecomando.

apenas em alguns modelos
® ®
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(fornecidas ou opcionais)

Por comodidade, este modelo esta concebido com 2 portas de pilhas removiveis

diferentes. Isto permite-lhe utilizar o reprodutor utilizando 2 possibilidades no

tamanho de pilhas. Neste leitor poderé utilizar:

o pilhas alcalinas do tipo AAA (LR03, UM4) ou AA (LR6, UM3) de preferéncia
da marca Philips.

B’ Sugestdes uteis:

— Utilize baterias AA para desfrutar de mais tempo de reprodugao.

— Néo deveré misturar pilhas novas com pilhas usadas nem pilhas de tipos
diferentes.

— Retire as pilhas se estas se encontrarem esgotadas
ou se o leitor ndo for utilizado durante algum tempo.

Inserindo pilhas AAA (LR03, UM4) ou AY3363

1 Abra o compartimento das pilhas.

2 Insira pilhas AAA conforme indicado na parte posteri-
or da porta.

3 Cologue de volta na unidade a porta com as pilhas AAA.

Inserindo pilhas AA (LR6, UM3)

Utilize a porta das bateria marcada com AA.

® Abra o compartimento das pilhas e insira 2 pilhas
normais ou alcalinas.

Indicacéao do nivel de carga das pilhas

0 nivel de carga aproximado das suas pilhas é indicado
no mostrador.
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fEE Pilha totalmente carregada

i35 Pilha a 2/3 da carga total

E Pilhaa 1/3 da carga total

. Pilha gasta ou morta. Quando as pilhas estiverem mortas ou gastas, o

simbolo %J\é% pisca, P1s rerlace batteries é exibido e o tom do
bip soa repetidamente.



FONTE DE ALIMENTACAQ

Duracgao das pilhas em condicdes de funcionamento normais

Tipo de piha Poupar
Energia

AudioCD  CDs MP3/WMA
Alcalina AA 10 horas 20 horas
Alcalina AA 5 horas 10 horas
Pihas ECO-PLUS NiMH 4 horas 6 horas

Informacdes sobre as pilhas ECO-PLUS NiMH (anenas para os modelos
fornecidos com pilhas recarregaveis ECO-PLUS NiMH AY 3363)

A operagdo de carregamento apenas podera ser efectuada em modelos
que possuam pilhas recarregaveis ECO-PLUS NiMH AY 3363.

Carregamento das pilhas recarregaveis ECO-PLUS NiMH no praprio leitor

1 |Insira a pilha recarregével ECO-PLUS NiMH AY 3363.

2 Ligue o adaptador a ficha de 4.5 V DC do leitor e & tomada eléctrica.
[ o pisca e CHARGING aparece.

e ( carregamento serd interrompido depois de decorrido um maximo de 7 horas ou
quando se inicia a leitura.

3 Quando a pilha estiver totalmente carregada, Batt. fullaparecem no
mostrador.

[ Sugestdes iiteis:
— E normal que as pilhas aquecam durante o carregamento.
— Se as pilhas aquecerem demasiado, a operagao de carregamento serd
interrompida durante cerca de 30 minutos .
— Para garantir que a operagao de carregamento é efectuada de forma correcta

deveré verificar se 0s contactos se encontram limpos e se estd a utilizar pilhas
ECO-PLUS NiMH AY 3363.

FONTE DE ALIMENTAGAO / INFORMAGOES GERAIS

Manuseamento das pilhas ECO-PLUS NiMH AY 3363

® Recarregar uma pilha ja carregada ou meio carregada encurta a vida (til da
mesma. Recomendamos, portanto, que utilize a pilha recarregavel ECO-PLUS
NiMH até esta se gastar por completo, antes de a voltar a carregar.

® Para evitar um curto-circuito ndo devera tocar nas pilhas com objectos
metdlicos.

e Quando as pilhas ficarem descarregadas rapidamente, depois de terem sido
carregadas, isso significa que os contactos estdo sujos ou que as pilhas
chegaram ao fim da sua vida dtil.

Adaptador eléctrico (fornecido ou opcional)
Utilize apenas o adaptador AY 3162 (4,5 V/450 mA de
corrente directa, pdlo positivo no pino central). A
utilizagdo de outro aparelho podera danificar o leitor.

1 Certifique-se de que a voltagem eléctrica disponivel
corresponde a voltagem utilizada pelo adaptador.

2 Ligue o adaptador principal a ficha de 4.5V DC do
leitor e a uma tomada eléctrica.

B’ Sugestdes iiteis:
— Desligue sempre o adaptador quando este ndo for utilizado.

As pilhas contém substancias quimicas, devendo por isso ser
depositadas em local apropriado.

— Os aparatos ndo devem ser expostos a gotas ou salpicos.

— Nao coloque nenhumas fontes de perigo sob os aparatos
(ex. objectos contendo liquidos, velas acesas)




INFORMAGOES GERAIS

Manuseamento do leitor de CDs e dos CDs

¢ Nao toque na lente A do leitor de CDs.

* Nao exponha o aparelho, as pilhas ou os CDs a /
humidade, chuva, areia ou calor excessivo (provocado
por equipamento de aquecimento ou luz directa do
sol). S

e Poderd limpar o leitor de CDs com um tecido macio e A
ligeiramente hamido. Né&o utilize liquidos de limpeza porque poderdo conter ele-
mentos COrrasivos.

* Para limpar um CD devera utilizar um tecido macio e efectuar a operagéo a partir
do centro, deslocando em seguida o tecido em linha recta e na direccao das
extremidades. Os liquidos de limpeza poderdo danificar o disco! Nunca escreva
num CD, nem Ihe coloque etiquetas.

* A lente poderd embaciar se o aparelho for subitamente deslocado de um
ambiente frio para um ambiente quente. Se tal acontecer ndo serd possivel
efectuar a leitura do CD até que a humidade evapore.

* Se existirem telemoveis ligados na proximidade do leitor de CDs poderdo
provocar anomalias no mesmo.

o Evite deixar cair o aparelho, uma vez que poderd danificé-lo.

Informacdes sobre o ambiente

o Todo o material de embalagem desnecessario foi eliminado. Fizemos o
possivel para reduzir o material de embalagem a dois tipos de residous: cartdo
(caixa) e polietileno (sacos e espuma de protecgdo).

e ( aparelho é constituido por materiais que poderdo ser reciclados, desde que
seja desmontado por uma empresa especializada. Deverd respeitar 0s
regulamentos locais respeitantes a eliminagdo de materiais de embalagem,
pilhas descarregadas e equipamento sem utilidade.

SOBRE MP3 / WMA

A tecnologia de compressdo de masica MP3 (MPEG1 Audio Layer 3) e WMA
(Windows Media Audio) reduz significativamente os dados digitais de um CD de
4udio, mantendo ao mesmo tempo a qualidade sonora tipo CD.

e Como obter ficheiros de misica: Tanto pode importar ficheiros de musica
legais da Internet para o disco rigido do seu computador, como crié-los a partir
dos seus CDs de audio. Para isto, insira um CD de audio na unidade de CD-
ROM do seu computador e converta a misica utilizando um software de codi-
ficagao apropriado. Para conseguir uma boa qualidade sonora, recomenda-se
uma taxa de bits de 128 kbps ou superior para os ficheiros de masica MP3 e
96kpbs para ficheiros WMA.

e Como criar um CD-ROM com ficheiros MP3/WMA: Utilize o gravador de
CD do computador para gravar («queimar») os ficheiros de masica num
CD-ROM a partir do disco rigido. Vocé pode utilizar o EXPANIUM CD-ROM
(software MusicMatch Jukebox gratuito) que vem empacotado para
criar o seu préprio CD MP3. Para informag&o adicional, por favor visite
www. musicmatch.com.

[ Sugestdes iiteis:

— Assegure-se de que os nomes de ficheiro dos ficheiros MP3 terminam
em .mp3 e WMA terminam em .wma.

— Ndmero total de ficheiros de misica e albuns: aproximadamente 350
(com um comprimento tipico de nome de ficheiro de 20 caracteres)

— 0 numero de ficheiros de musica que podem ser reproduzidos depende do
comprimento dos nomes de ficheiro. Com nomes de ficheiro curtos, serdo
suportados mais ficheiros.

Windows Media Audio® ¢ uma marca registada da Microsoft Corporation.

Musicmatch Inc.™ é uma marca registada da Microsoft Corporation

Todas as marcas comerciais utilizadas pertencem aos respectivos proprietarios.



AUSCULTADORES / LIGAGAO AUTOMOVEL

AUSCULTADORES HE225/HE270
e Ligue os auscultadors fornecidos a ficha LINE OUT/f3.

B’ Sugestdes lteis:

o [INE OUT/ também pode ser utilizado para conec-
tar esta unidade ao seu sistema HiFi. Para ajustar
0 som e o volume, utilize os comandos de controlos
do equipamento de dudio conectado e do seu reprodutor de CDs.

IMPORTANTE!

Seguranca da audicéo: escute a um volume moderado. utilizar os auscultadores
num volume muito alto pode debilitar a sua audig&o.

Seguranca no transito: ndo utilize os auscultadores quando estiver a conduzir ou
andar de bicicleta vocé podera provacar um acidente.

Ligacdo automavel (dispositivos de ligagao fornecidos ou opcionais)

Cologue o aparelho numa superficie horizontal, estavel e ndo vibratéria.
Certifique-se de que se trata de um local seguro, onde o aparelho ndo constitua
nem um perigo nem um obstaculo para o condutor ou passageiros.

Este leitor de CDs consegue ler todo o tipo de
CD audio tais como, CDs gravéveis e regravaveis e CDs MP3/WMA. Nao utilize
CD-ROMs, CDis, VCDs, DVDs ou CDs de dados neste aparelho.

1 Empurre o selector deslizante OPEN » para abrir
o leitor.

2 Insira um CD de dudio ou CDs MP3/WMA, com o lado
impresso para cima, pressionando o CD no cubo.

3 Feche o leitor pressionando a tampa para baixo.

4 Pressione P para ligar o leitor e iniciar a leitura.

0 Para um CD &udio: Sera apresentado o niimero da
faixa em escuta, CDA-Track e o tempo decorrido
desde o infcio da operagdo.

Para um CDs MP3/WMA: o nome do ficheiro
move-se, 0 actual dlbum /niimero de faixa e
tempo de reprodugdo decorrido sdo visualizados.

B’ Sugestdes lteis:

— 0 tipo de faixa é indicado pelo cursor em A WMA, MP3 e CD
respectivamente.

Para interromper a reproducao

e Pressione ML
O 0 tempo decorrido de reproducdo pisca.

® Para retomar a reproducdo, prima Pl novamente.




OUVIR UM CD, VOLUME E SOM Informacéo da faixa e do album (para CDs MP3/WMA )

Para parar a leitura

Durante a reprodugdo, alterne DISPLAY para visualizar a informacdo sobre as
suas faixas/albuns.

® Pressione DISPLAY uma vez ou mais para visualizar fj*
0 seguinte: o6 7[%

—
albuns é visualizado respectivamente. —  Album : 0 nome da pista do album,
e \lte a pressionar o botdo M para desligar o leitor. — fArtist:onome do artista (se esta infor-
e Para retirar o CD, pegue-lhe pela extremidade e magéo de |03 tag estiver disponfvel],
pressione ligeiramente o compartimento enquanto levanta o CD. Title: o titulo da faixa (se esta informagdo
. de 1D3 tag estiver disponivel), o tipo
E{ Sugestdes iiteis: de faixa e o tempo decorrido de repro-
dugdo,
— File name :0nome do ficheiro da faixa.
O Ainformagao seleccionada é indicada, conjuntamente com o actual lbum

e Pressione 0 botdo M.
O Para um CD 4udio , Serd apresentado o nimero
total de faixas e a duragdo total do CD. Para um
CDs MP3/WMA, o niimero total de faixas e

— 90 segundos depois de premir B, o aparelho desliga-se automaticamente.

Ajuste do volume /nimero de faixa e tempo decorrido.
* Ajuste o volume utilizando VOL =/4 no reprodutor de CD ou o selector dos .
auscultadores. M Sugestdes iiteis:
— Para um CD &udio, (Audio-Track) serd indicado quando vocé pressionar
DISPLAY.
alistElieloraves — A D3 tag faz parte do ficheiro MP3 e contém varias informagdes da faixa,
Existem trés opgGes DBB (Dynamic Bass Boost): tais como o titulo da faixa ou 0 nome do artista. Complete a informagéo da
— Desligado: sem realce de graves DYNAMIC ID3 tag com o seu software de codificagdo MP3, antes de queimar o
[ED iyt CD-MP3/WMA.

@D  : yelhoria moderada dos graves

® : melhoria intensa dos graves
* Prima DBB uma vez ou mais, para seleccionar as opcdes de intensificagdo dos graves:

00 @D aparece para DBB activado.



SELECGAO E PESQUISA DE FAIXAS

Seleccionar e procurar em todos os discos

Seleccionar uma faixa durante a reprodugéo
e Prima com brevidade « ou »», uma vez ou Vvérias vezes, para passar para o
principio da faixa actual, anterior ou seguinte.
O A reprodugdo prossegue com a faixa selecciona-
da.

Procura de uma passagem durante a reproducgéo

1 Mantenha premido i« 0u » para encontrar uma
determinada passagem na direcgdo para trs ou para
a frente.

[ A procura inicia-se e a reprodugdo continua com um volume baixo. Em
faixas de audio de CD, a velocidade de procura aumenta passados 2
segundos.

2 largue a tecla quando encontrar a passagem desejada.

[ A reproducdo normal continua.

Seleccao de albuns e faixas em CDs-MP3/WMA

Seleccionar um album durante a reproducao

e Prima com brevidade = ou ¥, uma vez ou vérias vezes, para passar para a
primeira faixa do album actual, anterior ou seguinte.
0 A primeira faixa do &lbum seleccionado é reproduzida.

Seleccionar uma faixa durante a reproducéo

1 Mantenha premido = ou + para passar rapidamente para faixas MP anteriores
ou subsequentes.
O A passagem rapida inicia-se e acelera passados 5 segundos.

2 largue a tecla quando encontrar a faixa desejada.
O A reproducdo normal continua com a faixa seleccionada.

M Sugestdes uteis:

— Quando um programa estiver a ser reproduzido, o uso das teclas = ou + é
nulo.

PROGRAMAGAO DE FAIXAS

Num programa pode memarizar até 50 faixas para serem reproduzidas. Ao reproduzir
um CD-MP3/WMA, vocé pode seleccionar as 50 faixas a partir de diferentes albuns.
Uma faixa Gnica pode ser memorizada mais de uma vez num programa.
1 Parar a reprodugdo.
[ 0 ndmero total de albuns / faixas é visualizado (para CDs MP3/WMA
somente). O ndmero total de faixas e o tempo total de reprodugdo € visu-
alizado (para um CD &udio).

——

G [ DISr
¢RO —

2 Seleccione uma faixa pressionando e« / »»iou = / +
(= ou + para CDs MP3/WMA somente).

3 Pressione PROG para armazenar a faixa.

[ Added to Program aparece brevemente.
Prog aparece. Nimero da faixa armazenada e a
indicagdo ~ ao lado da qual serd apresentado o
nimero de faixas armazenadas em memoria.

4 Podera seleccionar e armazenar todas as faixas
desejadas desta forma.

5 Pressione o botdo P para iniciar a leitura das faixas
seleccionadas.
[J Sera apresentada a indicagdo prog e ser iniciada a leitura.

Rever o programa
Na posicdo de paragem, pressione e fixe durante algum tempo PROG até o visor
mostrar todos os nimeros das faixas memorizadas, sequencialmente.

M Sugestdes liteis:
— Se pressionar o botdo PROG quando néo se encontrar seleccionada qualquer
faixa, surgird a indicagdo select track no écran.
— Se tentar armazenar mais de 50 faixas, surgird a indicagdo program full no
écran.



PROGRAMAGAQ DE FAIXAS, RESUME

Eliminar o programa

® Pressionar W duas vezes durante a reprodugdo ou
uma vez na posicdo de paragem.
[ Seré apresentada a indicacdo Progran
cleared enquanto a indicagdo Prog desa-
parece e 0 programa € eliminado

E{ Sugestdes liteis:
— 0 programa também serd apagado se a alimentag&o for interrompida, se a
tampa do leitor de CD for aberta, ou se o aparelho se desligar
automaticamente.

Pode memorizar a (ltima posicdo reproduzida. Ao reiniciar, a reprodugao continua
a partir da posigdo onde tinha parado. (RESUME). Para estas fungdes, utilize o
selector deslizante OFF-RESUME-HOLD.

RESUME - retomar a leitura a partir da p
onde tinha parado

© RESUME o
coe

1 Coloque o selector na posicdo RESUME durante a
leitura, de modo a activar RESUME.

O Sera apresentada a indicagdo A resume.

2 Pressione 0 botdo M quando quiser interromper a
leitura.

3 Pressione o botdo M para retomar a leitura
O a leitura seré retomada a partir do ponto em que foi interrompida.

Para desactivar a fungdo RESUME, coloque o selector na posicéo OFF.
O A resume serd eliminado.

SELECCAO DE DIFERENTES MODOS DE LEITURA — MODE

0 modo de reprodugdo seleccionado é indicado por um ou mais A cursores.

1 Driicken Sie wahrend der Wiedergabe so oft wie nétig
MODE um einer der folgenden Modi auszuwahlen. Der ==
aktivierte Modus ersheint auf der Anzeige. 7 [%

— shuffle : Todas as faixas do disco sdo reproduzi-
das em ordem aleatéria uma vez. _\

- shuffle repeat all : Todas as faixas do disco
sdo reproduzidas repetidamente em ordem
aleatdria.

— repeat : A faixa actual é reproduzida repetida-
mente.

— repeat all : O disco inteiro é reproduzido repetidamente.

— album shuffle (para CDs MP3/WMA somente):
Todas as faixas do &lbum actual sdo reproduzidas em ordem aleatéria
uma vez.

— album shuffle repeat all (para CDs MP3/WMA somente) :
Todas as faixas do album actual s@o reproduzidas repetidamente em
ordem aleatdria.

— album repeat all (para CDs MP3/WMA somente) :
Todas as faixas do album actual sdo reproduzidas repetidamente.
O Die Wiedergabe beginnt nach 2 Sekunden in der gewahlten Betrigbsart.

2 Um zur normalen Wiedergabe zurtickzukehren, driicken Sie wiederholt MODE bis
die Anzeigen erloschen.



ESP, MODO POUPAR ENERGIA

Com um leitor de CDs portatil convencional, deve j4 ter tido situaces em que a

musica péra ex. quando faz jogging. A ELECTRONIC SKIP PROTECTION protege con-

tra a perda de som provocada por vibragdes e choques. E assegurada a leitura con-
tinua do CD. De qualquer modo ndo protege o aparelho contra quaisquer
danos provocados por quedas!

0 modo Poupar Energia ajuda a prolongar a duragéo das

pilhas para reprodugdo mais longa.

o Pressione ESP uma ou duas vezes durante a
reprodugdo.

0 0 simbolo ESP ¢ apresentado no visor e a pro-
tecgdo é activada.

® Para desactivar a protecgdo contra choque e intro-

0 0 simbolo ESP desaparece e Powersaving
aparece.

200 sec MAGIC ELECTRONIC SKIP PROTECTION !

qd " =

Média do tempo de repr do com a pr contra salto ESP activa-
da:

Segundos tipo de faixa

200 WMA (64kbps)

100 MP3 (128kbps)

45 CD éudio

HOLD, BIP

HOLD- Bloqueio de todos os hotdes

Este modelo oferece uma funcdo de blogueio dupla para evitar que os botdes sejam
acidentalmente pressionados e accionados. Viocé pode escolher bloguear todos os
botdes, quer na unidade, controlo remoto ou até em ambos! Ajuste simplesmente ofs)
selector(s) HOLD respectiva(s) para a posicdo HOLD ligado ou desligado conforme
desejado. Por exemplo:

¢ Coloque o selector OFFRESUME®HOLD para HOLD para activar BLOQUEIO

da unidade.

O aparece em A hold. Todos os botdes estdo blo-
queados e /7% o/ € visualizado quando vocé
pressionar qualquer botdo (na unidade). Se a =5
unidade estiver desligada, </ = serd visualiza-

do somente quando I for pressionado.
o Para desactivar a fungdo HOLD.
O Todos os botdes estdo desbloqueados.

B’ Sugestdes uteis:

— Se desactivar HOLD colocando o selector da unidade para RESUME, vocé
estard activando a fungdo RESUME.

— Aindicagdo H %% = ndo serd visualizada se tiver activado o comando HOLD
com o controlo remoto.

Bip
Um bip confirma que premiu um botdo ou que as pilhas estdo gastas.

e Mantenha DBB premido durante2 segundos para
activar/desactivar o bip:

[ Beer estd exibido: a funcdo Bip esté activada.

[ Ho Beer estd exibido: a fungdo Bip esta
desactivada.

7 Sugestdes iiteis:
— 0 som bipe esta ligado nas definigdes por defeito.



RESOLUGCAO DE PROBLEMAS

AVISO: Em nenhuma circunsténcia deve tentar reparar o aparelho pois a garantia
deixard de ser vélida. Se surgir uma falha, verifique primeiramente os pontos
enumerados a seguir, antes de levar o aparelho para reparagéo. Se ndo conseguir
resolver o problema seguindo estas sugestdes, consulte o seu fornecedor ou
centro de assisténcia técnica.

0 leitor de CD nao liga ou a reproduc@o néo inicia

o (Certifique-se de que as pilhas ndo estdo baixas ou descarregadas, que estao
inseridas correctamente e que 0s pinos de contacto estdo limpos.

¢ A ligagdo do seu adaptador pode estar frouxa. Ligue-a firmemente.

® Para utilizagdo no carro, certifique-se de que a ignicdo esta ligada. Verifique
também as pilhas do leitor.

E visualizada a indicagdo rls insert CD ou Mo audio file

o Certifique-se de que o CD esta limpo e introduzido correctamente (etiqueta voltada
para cima).

* Se asua lente tiver embaciado, espere alguns minutos para isso desaparecer.

e (0 CD-RW (CD-R) ndo foi gravado correctamente. Use FINALIZE no seu gravador de
CD.

A indicacao Hold esta acesa e/ou nao ha reaccao aos controlos
o Se a fungdo HOLD estiver activada, desactive-a.

o Descarga electrostatica. Desligue a alimentagdo e remova as pilhas por alguns
segundos.

0 ficheiro de misica nao reproduz

* Assegure-se de que os nomes de ficheiro dos ficheiros MP3/WMA terminam
em .mp3 ou .wma

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Faltam directérios no CD-MP3/WMA

o Certifique-se de que o nimero total de ficheiros e 4lbuns no CD-MP3/WMA
ndo excede 350.

® Apenas sdo apresentados albuns com ficheiros MP3/WMA.

0 CD salta faixas
e 0 CD estd danificado ou sujo. Substitua ou limpe o CD.

e resume, shuffle ou program esté activo. Desactive o que estiver
activado.

A misica salta ou faz ruidos ao reproduzir um ficheiro MP3/WMA

* Reproduza o ficheiro de msica no seu computador. Se o problema persistir,
codifique novamente a faixa de audio e crie um novo CD-ROM.

Nenhum som ou ma qualidade do som.

* (0 modo pausa (PAUSE) pode estar activo. Prima M.

e Ligacdes frouxas, erradas ou sujas. Verifique e limpe as ligagdes.

e (0 volume pode ndo estar ajustado apropriadamente. Ajuste o volume.

e Campos magnéticos fortes. Verifique a posigdo e as ligagdes do leitor.
Mantenha-o também afastado de teleméveis activos.

AVISO

A utilizacao de comandos ou ajustes ou a execugao de
procedimentos de forma diferente daquela aqui indicada
podera resultar numa exposicao perigosa a radiagdes ou
noutra operacao arriscada.



